
B1.27.2 Partizip I als Adjektiv (der schreibende Mann) 
Participe présent utilisé comme adjectif (der schreibende Mann)

 

Le participe I est utilisé comme adjectif pour décrire une action ou un état,
par ex. « singend » ou « lachend ».

1. Utilisation du Partizip 1 avec -end : schreiben -> schreibend.
2. Il est souvent utilisé pour décrire des activités qui se déroulent en même temps.

Verwendung (utilisation) Partizip 1 (participe I) Beispiel (exemple)

Handlung (action) schreibend (écrivant) der schreibende Manager (le manager écrivant)

Handlung (action) sprechend die sprechende Gruppe (le groupe parlant)

Zustand (état) lachend (riant) der lachende Mann (l’homme riant)

Tätigkeit (activité) lesend (lisant) die lesende Frau (la femme lisant)

Tätigkeit (activité) sich informierend die sich informierende Person (la personne s’informant)

1. Traduire et choisir la bonne réponse 

1. Ich suche den Bewerber, den ________________________________ Bewerber bitte zu mir.   (Je cherche le
candidat qui téléphone en ce moment dans la salle d’attente.)  

a.   telefonierenden  b.   telefonierende  c.   telefonierend  d.   telefoniert

2. Die im Lebenslauf genannte Berufserfahrung passt gut zu der ________________________________ Stelle.  
(L’expérience professionnelle mentionnée dans le CV correspond bien au poste proposé.)  

a.   ausgeschrieben  b.   ausschreibenden  c.   ausgeschriebene

d.   ausgeschriebenen

3. Bitte geben Sie mir die Unterlagen der ________________________________ Person am Empfang.   (Veuillez
me remettre les documents de la personne en train de se renseigner à l’accueil.)  

a.   sich informiert  b.   sich informierende  c.   sich informierenden

d.   informierenden sich

4. Wir laden die Bewerberinnen mit dem ________________________________ Anschreiben zum Gespräch
ein.   (Nous invitons à l’entretien les candidates avec la lettre de motivation convaincante.)  

a.   überzeugende  b.   überzeugendem  c.   überzeugend  d.   überzeugenden

1. telefonierenden 2. ausgeschriebenen 3. sich informierenden 4. überzeugenden

2. Réécrivez les phrases 

1. ein Manager, der gerade E-Mails schreibt
______________________________________________________________________________________________________________
(un manager écrivant des e-mails en ce moment)

2. die Gruppe, die laut im Besprechungsraum spricht
______________________________________________________________________________________________________________
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(le groupe parlant fort dans la salle de réunion)
3. der Mann, der an der Bushaltestelle lacht

______________________________________________________________________________________________________________
(l’homme riant à l’arrêt de bus)

4. eine Frau, die im Zug Zeitung liest
______________________________________________________________________________________________________________
(une femme lisant un journal dans le train)

1. ein gerade E-Mails schreibender Manager 2. die laut im Besprechungsraum sprechende Gruppe 3. der an der
Bushaltestelle lachende Mann 4. eine im Zug Zeitung lesende Frau

3. Corrigez l'erreur 
1. Beim Arbeitsamt treffe ich den beratende Mitarbeiter.

_____________________________________________________________________________
À l’agence pour l’emploi, je rencontre le collaborateur qui conseille.

2. Ich erwähne die recherchierend Kollegin im Lebenslauf.
_____________________________________________________________________________
Je mentionne la collègue qui fait des recherches dans le CV.

1. Beim Arbeitsamt treffe ich den beratenden Mitarbeiter. 2. Ich erwähne die recherchierende Kollegin im Lebenslauf.
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